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Kiti sutrikimai Auto atsakiklis

Pastaba

Neveikia skambinanèiojo atpaþinimo paslauga

Neleidþiama ávesti duomenø á telefonø knygutæ

Negalima priregistruoti ragelio

Pamirðau PIN kodà

1.

2.

3.

Atsakiklis neáraðo (neuþfiksuoja) skambuèiø

Negalite valdyti telefono nuotoliniu bûdu

Spauskite .

Spauskite .

Spauskite ##**793 Jeigu èia esantys patarimai jums nepadeda,
pabandykite iðjungti ragelá ir bazinæ stotelæ.
Po 1 minutës vël ájunkite.

Patikrinkite ar esate uþsisakæ ðià paslaugà ið
tiekëjo.

Atmintis yra pilna, iðtrinkite keletà áraðø.

Spauskite ne trumpiau nei 3 sekundes.

Prie bazinës stotelës negalima registruoti
daugiau nei 4 rageliø.

Vienas ragelis gali bûti registruojamas prie
vienos bazinës stotelës.

Jûsø telefonui gràþinami gamykliniai
nustatymai. Pin kodas bus toks kaip
nustatyta gamykloje 0000. telefonø knygutës
áraðai nebus iðtrinti.

Ásitikinkite, kad atsakiklis sujungtas su
adapteriu ir ar adapteris ájungtas á elektros
tinklà.

Patikrinkite, ar atsakiklio atmintis yra pilna.
Jeigu taip, tai iðtrinkite keletà arba visas
þinutes.

Pabandykite iðjungti pagrindiná lizdà, o po 1
min. vël ájunkite.

Ásitikinkite, kad ávedëte nuotolinio pasiekimo
kodà.

Naudokite tik touch tone (mygtukiná telefono
aparatà) telefonà.
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Prieð pradëdami naudotis CD145, atidþiai
perskaitykite naudojimosi instrukcijas.
Instrukcijose rasite svarbià informacijà ir
naudingas pastabas.

Philips uþtikrina, jog ðis árenginys atitinka
Direktyvos 1999/5/EC reikalavimus ir normas.
Ðis produktas gali bûti jungiamas su analoginiø
telefonø tinklais tose ðalyse, kurios nurodytos
ant ápakavimo. Suderinamumo deklaracija rasite
www.p4c.philips.com.

WEEE (2000/96/EC) direktyvos tikslas yra
uþtikrinti, kad produktais yra atsikratoma
nekenkiant gamtai ir þmoniø sveikatai. Jûsø
produktas pagamintas ið aukðtos kokybës
medþiagø, kurias galima perdirbti.

Neiðmeskite ðio produkto su áprastomis namø
ðiukðlëmis.

Suþinokite apie vietines elektros produktø
atsikratymo taisykles, jie paþymëti ðiuo þenklu:

Atsikratykite visu produktu (laidais, kabeliais
ir priedais) pagal WEEE reikalavimus.

Galite gràþinti visà produktà gamintojui,
pagal WEEE reikalavimus jis turi já priimti.

Nemeskite baterijø su kitomis namø
apyvokos atliekomis.

Philips specialiais simboliais paþymi produktus,
kuriuos galima iðmesti arba perdirbti.

Atitinkama suma yra sumokëta
nacionalinei perdirbimo sistemai.

Taip paþymëtas ápakavimas yra
perdirbamas.

Ðiam produktui reikalinga 220-240 voltø
átampa. Jeigu yra elektros sutrikimø, tai
árenginys gali neveikti.

Elektros tinklas yra pavojingas. Jeigu norite
pilnai iðjungti telefonà, pilnai iðtraukite laidà
ið elektros tinklo. Elektros rozetë turi bûti
lengvai pasiekiama.

Pakrovëjas ar baterijos negali liestis su
metaliniais objektais.

Neleiskite skysèiams patekti ant árenginio.

Nenaudokite kitokios baterijos nei baterija,
kurià rekomenduoja Philips.

Naudokitës tik pridëtais laidais.

Jeigu ájungiate laisvø rankø reþimà,
saugokitës staiga padidëjusio garso ið
ausinës.

Jeigu dingsta elektros tiekimas, jûs
negalësite skambinti pagalbos numeriais.

Senø produktø atsikratymo taisyklës:

Atsikratymo galimybës:

Baterijø atsikratymo taisyklës:

Ápakavimas:

1.

2.

1.1 Elektros energijos reikalavimai

1.2 Suderinamumas

1.3 Perdirbimas ir iðmetimas

Áspëjimas
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Ðiame skyriuje rasite daþniausiai uþduodamus
klausimus apie savo telefonà.

Nëra elektros tiekimo. Patikrinkite sujungimus.

Ragelis neásijungia!

Telefonas iðvis neveikia

Skambuèio metu nutrûko pokalbis

Bloga audio kokybë

Nëra jungimo tono

Mirksi

Atsirado paveiksliukas

Neveikia skambinanèiojo atpaþinimo paslauga

Negalima atsiliepti á laukiantá (antràjá)
skambutá.

Ekrane nieko nerodoma ir mirksi

Ragelis neskamba

Skambinantysis manæs negirdi

Garso trikdþiai televizoriuje ar radijuje

Pakraukite baterijas: padëkite ragelá ant
bazinës stotelës po keleto minuèiø ragelis
ásijunks.

Patikrinkite sujungimus.

Naudokite tik PRIDËTAS ÁKRAUNAMAS
BATERIJAS.

Patikrinkite ar telefono ir adapterio laidai yra
teisingai sujungti.

Patikrinkite ar baterijos teisingai ádëtos ir
pakrautos.

Jeigu dingo elektra- telefonas neveiks.

Naudokite tik PRIDËTAS ÁKRAUNAMAS
BATERIJAS.

Prieikite arèiau bazinës stotelës.

Eikite arèiau bazinës stotelës.

Patraukite bazinæ stotelæ bent vieno metro
atstumu nuo kitø elektroniniø árenginiø.

Baterijos iðsikrovë: pakraukite baterijas 24
valandas.

Prieikite arèiau bazinës stotelës.

Blogas linijos kabelis: naudokite tik pridëtà
kabelá.

Reikia linijos adapterio: prijunkite adapterá
prie kabelio.

Eikite arèiau bazinës stotelës.

Patikrinkite baterijø lygá.

Priregistruokite ragelá prie bazinës stotelës.

Pakeiskite baterijas (naudokite tik
ákraunamas baterijas).

Patikrinkite, ar esate uþsisakæ ðià paslaugà.

Prieð atsiliepiant, leiskite telefonui
suskambëti bent vienà kartà.

Patikrinkite savo paslaugø tiekëjo paslaugas
ir pasirinkite tinkamà nustatymà.

Pabandykite iðjungti ir vël ájungti bazinæ
stotelæ ið elektros tinklo ir atlikite ragelio
registravimo procedûrà (skaitykite 3.5
skyrelá).

Iðimkite ir vël ádëkite baterijas.

Padidinkite garsà.

Patikrinkite ar teisingai sujungti adapterio ir
telefono laidai.

Prieikite arèiau bazinës stotelës.

Patikrinkite ar ragelio skambutis tikrai
ájungtas (jûs turite nematyti
paveiksliuko).

Mikrofonas gali bûti uþtildytas: pokalbio
metu spauskite .

Patraukite bazinæ stotelæ ir adapteriø kuo
toliau.

Sujungimas

Nustatymas

Garsas
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7 GAMYKLINIAI NUSTATYMAI

Funkcijos Nustatymai

Ausinës garsumas 2 Lygis

Skambuèio melodija 1 Melodija

Skambuèio garsumas 3 Lygis

Mygtukø garsas Ájungta

Recall- perskambinimo laikas Priklauso nuo ðalies

Jungimo reþimas Priklauso nuo ðalies

Pagrindinis PIN kodas 0000

Rinktø numeriø sàraðas Tuðèia

Skambuèiø registras Tuðèia

Telefonø knygutës atmintis Nesikeièia

Auto atsakiklis Ájungtas

Atsiliepimo reþimas Atsiliepimas ir áraðymas

Skambuèio atidëjimas 6 suskambëjimai

Praneðimas tonas Iðjungtas

Nuotolinio pasiekimo PIN kodas 0000

Bazinës stotelës garsiakalbiø garsas 3 lygis

Asmeninis iðeinantis praneðimas Tuðèia

Nustatyta iðeinanèio praneðimo kalba Priklauso nuo ðalies

Atsakiklio atmintis Tuðèia

5

1 SVARBU

1.4 GAP standartas

1.5 Elektriniai, magnetiniai ir
elektromagnetiniai laukai (EMF)

GAP standartas garantuoja, kad visi DECT TM
GAP rageliai ir bazinës stotelës atitinka veikimo
standartus. Jûsø CD140/145 ragelis ir bazinë
stotelë atitinka GAP standartà, tai reiðkia, kad
minimalios funkcijos yra: ragelio registravimas,
skambinimas, skambuèio priëmimas, jungimas.
Papildomos funkcijos gali bûti neámanomos tuo
atveju, jeigu jûs naudojatës kitu rageliu nei
CD140/145

Jeigu norite priregistruoti CD140/145 ragelá prie
kitokio gamintojo bazinës stotelës, atlikite
gamintojo instrukcijose nurodytus veiksmus, o
tada atlikite visus veiksmus apraðytus 3.5
skyriuje.

Jeigu prie CD140/145 bazinës stotelës norite
priregistruoti kitoká ragelá, bazinëje stotelëje
nustatykite registravimo reþimà (3.5 skyrelis),
toliau sekite gamintojo instrukcijomis.

Philips Royal Electronics gamina ir parduoda
daugybæ á naudotojà orientuotø produktø,
kurie paprastai, kaip ir visi kiti elektroniniai
prietaisai turi galimybæ skleisti ir priimti
elektromagnetinius signalus.

Vienas ið pagrindiniø Philips verslo principø
yra imtis visø reikalingø sveikatos ir
saugumo priemoniø gaminant produktus,
atitikti visus atitinkamus teisinius bei EMF
reikalavimus produkto pagaminimo metu.

Philips vysto, gamina ir parduoda
produktus, kurie neturi neigiamos átakos
sveikatai.

Philips garantuoja, kad jei prietaisai
naudojami teisingai ir pagal paskirtá, jie yra
saugûs naudoti, pagal ðiuo metu turimus
mokslinius duomenis.

Philips aktyviai dalyvauja kuriant
tarptautinius EMF standartus, tad gali
numatyti tolimesnius reikalavimus
standartinei produkcijai ir ið karto juos
taikyti.

1.

2.

3.

4.

5.
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2 JÛSØ TELEFONAS

2.1 Kà rasite dëþutëje

Pastaba

Linijos adapteris gali bûti supakuotas atskirai nuo linijos
kabelio,ieðkokite jo dëþutëje tokiu atveju sujunkite adapterá su
kabeliu ir tik tada junkite á lizdà.

Jeigu jûs perkate árenginá su daugiau rageliø, tai jûs papildomai
rasite vienà ar kelis ragelius, elektros tiekimo árenginius ir
papildomas baterijas.

Ragelá Bazinæ stotelæ Elektros tiekimo árenginá

Linijos kabelá/ laidà 2 AAA ákraunamas baterijas

Naudojimosi
instrukcijas

Garantijà

Greito naudojimosi gidà

23

6.9 Visø praneðimø iðtrynimas

6.10 Áeinanèio skambuèio perþiûra

6.11 Nuotolinis auto- atsakiklio
pasiekimas 6.12 Kai pakeisti nuotolinio

pasiekimo PIN kodà

Pastaba

Pastaba

Pastaba

Pastaba

Budëjimo reþime:

1.

1.

2.

3.

4.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

Dvi sekundes spauskite ir laikykite , kad
iðtrintumëte visus senus praneðimus.

Neiðklausyti praneðimai nebus iðtrinti.

Kai jûsø auto atsakiklis atsiliepia á skambutá, jûs
viskà galite girdëti per garsiakalbius. Jûs galite
atpaþinti skambinantá asmená ir nuspræsti ar
norite atsiliepti á skambutá. Kai tik atsiliepiate á
skambutá, áraðinëjimas automatiðkai
nutraukiamas. Jûs galite pasirinkti 5 garsiakalbiø
garsumo lygmenis. Budëjimo reþime,
pakartotinai spauskite , kad pasirinktumëte
iki þemiausio garso lygio ir iðvis iðjungtumëte
skambuèiø perþiûros funkcijà. Taip pat galite
spauskite , kad didintumëte garsiakalbiø
garsumà ir ájungtumëte skambuèiø perþiûros
funkcijà.

Naudodamiesi nuotolinio pasiekimo kodu,
naudodamiesi kitu telefonu, jûs galite patikrinti
savo praneðimus ir atlikti kitokius veiksmus.
Nuotoliná pasiekimà ájungsite tokiu bûdu:

Paskambinkite ið kito telefono á savo CD145.

Kai iðgirsite savo auto atsakiklio iðeinanèià
þinutæ, spauskite #.

Áveskite 4 skaitmenø nuotolinio pasiekimo
kodà (gamykloje nustatytas kodas 0000).

Jeigu ávedate teisingà kodà, automatiðkai bus
grojami jûsø gautieji praneðimai.

Jeigu ávedate neteisingà kodà, iðgirsite klaidos
signalà. Jûs galite vël bandyti ávesti teisingà
nuotolinio pasiekimo kodà. Jeigu yra naujø
praneðimø, jûs automatiðkai juos iðgirsite, o
senesni praneðimai bus grojami po ilgo signalo.

Naudokitës toliau apraðytais mygtukais, kad
atliktumëte norimas funkcijas.

Jeigu auto atsakiklis yra iðjungtas, tai po 10
susskambëjimø telefonas pereis á nuotolinio
pasiekimo reþimà. Jûs galite naudotis nuotolinio
pasiekimo PIN kodu (gamykloje nustatytas
kodas yra 0000), kad ájungtumëte nuotolinio
pasiekimo funkcijà.

Spauskite .

Spauskite , .

Áveskite dabartiná 4 skaitmenø nuotolinio
pasiekimokodà (gamykloje nustatytas kodas
yra 0000).

Spauskite .

Áveskite naujà nuotolinio pasiekimo kodà.

Spauskite .

Dar kartà áveskite naujà nuotolinio pasiekimo
kodà.

Spauskite , kad iðsaugotumëte
nustatymus.

Nuotolinio pasiekimo PIN kodas skiriasi nuo
pagrindinio PIN kodo.

Nuo dabar bus naudojamas naujas
nuotolinio pasiekimo kodas.

�

6 AUTO- ATSAKIKLIS

Mygtukas Apraðymas

1

2

3

6

7

8

9

#

Gráþti prie buvusio praneðimo

Groti praneðimà.

Pereiti prie sekanèio praneðimo.

Trinti grojamà praneðimà.

Ájungti auto- atsakiklá.

Sustabdyti praneðimo grojimà.

Iðjungti auto- atsakiklá.

Jeigu auto atsakiklis ájungtas ir
girdite áðeinantá praneðimà,
áveskite nuotolinio pasiekimo kodà.
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6.6 Iðeinanèio praneðimo/
þinutës trynimas

6.7 Gamykloje nustatyto iðeinanèio
praneðimo/ þinutës pasirinkimas

6.8 Áeinanèiø praneðimø/
þinuèiø grojimas

1.

2.

3.

1.

2.

3.

4.

Spauskite ir .

Spauskite .

Spauskite , kad patvirtintumëte.

Iðgirsite trumpà pyptelëjimà ir jûsø þinutë bus
iðtrinta.

Spauskite ir .

Spauskite .

Pasirinkite norimà kalbà (daugiau
informacijos 3.4 skyriuje).

Spauskite , kad iðsaugotumëte
nustatymus.

Jeigu yra naujø praneðimø, atsakiklio lemputë
mirksës. Kai visi praneðimai bus iðklausyti, tai
lemputë nustos mirksëjusi. Naujai áraðytos
þinutës bus grojamos eilës tvarka. Po kiekvieno
praneðimo/ þinutës iðgirsite pyptelëjimà. Senas
þinutes galësite iðklausyti tik tada, kai jau bus
iðklausytos naujos. Kai atmintis pilna, lemputë
labai greitai mirksës.

Rodomas dabartinis nustatymas.�

6 AUTO- ATSAKIKLIS

Apraðymas

Spauskite, kad iðklausytumëte arba sustabdytumëte praneðimà.

Spauskite, kad pereitumëte prie sekanèio praneðimo.

Jeigu praneðimo grojimo pirmàjà sekundæ paspausite ðá mygtukà, tai sugráðite
prie buvusio praneðimo.
Jeigu ilgiau nei po sekundës paspausite ðá mygtukà, pakartosite dabartinæ
þinutæ/ praneðimà.

Padidinkite (+) arba sumaþinkite (–) garsiakalbio garsumà praneðimo grojimo
metu.

Spauskite, kad iðtrintumëte dabar grojamà praneðimà. Budëjimo reþime
spauskite ri laikykite, kad iðtrintumëte visus senus praneðimus.

Bazinës
stotelës mygtukai

Pastaba

Jeigu praneðimo grojimo metu jums skambina,
praneðimo grojimas automatiðkai bus
sustabdomas. Spauskite , kad atsilieptumëte á
skambutá.

7

2 JÛSØ TELEFONAS

2.2 Telefono perþiûra

2.2.1 Ragelis
A Skambuèiø registro mygtukas

B Telefonø knygutës mygtukas

C Talk (pokalbio) mygtukas

D Perskambinimo/ Flash mygtukas

Pastaba

Budëjimo reþime: spauskite, kad
pasiektumëte budëjimo reþimà.

Budëjimo reþime: spauskite, kad
pasiektumëte telefonø knygutæ.

Budëjimo reþime: jeigu Jums skambina,
spauskite, kad atsilieptumëte á skambutá.
Budëjimo reþime: spauskite, jeigu norite
skambinti.
Pokalbio metu: spauskite, kad uþbaigtumëte
pokalbá.

Budëjimo reþime: spauskite, kad
pasiektumëte perskambinimo sàraðà.
Perskambinimo reþime: spauskite kad
áterptumëte tarpelá "flash".

Perskambinimo metu, Jûs negalite naudoti
flash mygtuko pirmajam skaièiui.

Koregavimo reþime arba iðankstinio
skambinimo reþime, trumpai spustelkite,
kad iðtrintumëte vienà skaitmená ar simbolá.
Ilgai spauskite, kad iðtrintumëte visus
skaièius ar simbolius.
Telefonø knygutës, skambuèiø registro ar
perskambinimo sàraðo perþvalgos metu,
spauskite, kad iðeitumëte ið budëjimo
reþimo.
Telefono nustatymo reþime, spauskite, kad
iðeitumëte ið buvusio lygmens.
Skambuèio metu, spauskite, kad laikinai
uþtildytumëte mikrofonà.

Budëjimo reþime: trumpai spustelkite, kad
áterptumëte *.
Budëjimo reþime: ilgai spauskite, kad
uþblokuotumëte arba atblokuotumëte
klaviatûrà.

E Clear/ Back/Mute mygtukai
(iðtrinti/ atgal/ laikinai uþtildyti)

F Skaièiø ir raidþiø klaviatûra

G Þvaigþdutës mygtukas
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H Hash mygtukas
Budëjimo/ jungimo reþime: spustelkite, kad
áterptumëte #.
Budëjimo reþime: spauskite ilgiau, kad
uþtildytumëte skambutá.
Jungimo reþime: ilgai spauskite, kad
ájungtumëte pauzæ.

I Skambuèio perkëlimo/ Intercom/
Konferencijos mygtukas

J Programavimo mygtukas

Budëjimo reþime: spauskite, kad
pradëtumëte intercom (vidiná) skambutá.
Iðorinio pokalbio metu: spustelkite, kad
pradëtumëte vidiná pokalbá, arba
perjunginëtumëte tarp vidinio ir iðorinio
pokalbio. Ilgai spauskite, kad pradëtumëte
konferenciná pokalbá (iðorinis ir vidinis
pokalbis vienu metu).

Budëjimo reþime: spauskite, kad
patektumëte á telefono nustatymo reþimà.
Telefono nustatymo reþime (iðskyrus
koregavimo reþimà): spauskite, kad
patvirtintumëte ir iðsaugotumëte
nustatymus.

2.2.2 Ragelio paveiksliukai

Nurodo baterijos lygá. Jeigu baterija tuðèia, jûs matote tuðèios baterijos paveiksliukà,
kitu atveju jûs matote pilnos baterijos paveiksliukà.

Telefonas yra naudojamas. Mirksi skambëjimo metu.

Mirksi, kai gauta nauja þinutë arba árenginys dar nepasiruoðæs.

Rodoma narðant po skambuèiø registrà. Mirksi, kai yra praleistø skambuèiø.

Rodoma narðant po telefonø knygutæ.

Rodoma, kai telefonas yra telefono nustatymø reþime.

Rodoma, kai klaviatûra yra uþblokuota.

Rodoma, kai mikrofonas yra uþtildytas.

Rodoma, kai skambutis yra uþtildytas.

Rodomas, kai ájungtas auto atsakiklis. Mirksi, jeigu gautas naujas auto atsakiklio
praneðimas.

Rodoma, kai ragelis yra priregistruotas ir bazinës stotelës ryðio zonoje. Paveiksliukas
mirksi, kai ragelis yra ne ryðio zonoje ir vyksta bazinës stotelës paieðka.

2 JÛSØ TELEFONAS
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Jûsø auto atsakiklis áraðo praneðimus, jeigu á
skambutá nebuvo atsiliepta. Kai auto atsakiklis
yra ájungtas- degs lemputë ant bazinës stotelës.
Atsakiklis gali áraðyti 99 praneðimus. Áraðai gali
trukti iki 15 minuèiø (áskaitant ir asmeninæ
iðeinanèià þinutæ).

Spauskite ant bazinës stotelës, kad
ájungtumëte auto- atsakiklá

Spauskite ant bazinës stotelës, kad
iðjungtumëte auto- atsakiklá

Tai skaièius signalø, po kuriø auto atsakiklis
atsiliepia ir paleidþia jûsø þinutæ. Jûs galite
nustatyti autoatsakiklá, kad jis paleistø jûsø
þinutæ po 3-8 signalø, arba Toll Saver (Taupymo
reþimas). Numatytasis signalø skaièius 6.

Spauskite ir .

Spauskite .

Spauskite vienà ið skaièiø mygtukø, kad
pasirinktumëte nuo iki signalø,
arba toll saver funkcijà (taupymo).

Spauskite , kad iðsaugotumëte
nustatymus.

Kai atsakiklis atsiliepia á skambutá, "grojamas"
tam tikras praneðimas.

Jûsø telefone jau yra gamykloje nustatyti
iðeinantys praneðimai. Jûs galite áraðyti
asmeninæ iðeinanèià þinutæ. Tokia þinutë pakeis
gamykloje nustatytà þinutæ.

Spauskite ir .

Spauskite .

Po pyptelëjimo áraðykite savo asmeniná
praneðimà.

Praneðimo ilgis ne daugiau kaip 60 sekundþiø.

Spauskite , kad sustotumëte ir
iðsaugotumëte savo áraðytà praneðimà.

Jeigu iðeinantis praneðimas iðtrinamas, vël bus
grojamas gamykliðkai nustatytas praneðimas.

Spauskite ir .

Spauskite .

Spauskite arba , kad sustabdytumëte
grojimà.

1.

1.

1.

2.

3.

4.

1.

2.

3.

1.

2.

3.

Ekranëlyje matote .

Ekranëlyje dingsta .

Rodomas dabartinis nustatymas.

Jûsø áraðytas praneðimas bus automatiðkai
grojamas.

Girdësite savo iðeinantá praneðimà.

6.1 Auto- atsakiklio ájungimas

6.2 Auto- atsakiklio iðjungimas

6.3 Signalø skaièiaus nustatymas

6.4 Áraðykite asmeninæ
iðeinanèià þinutæ

6.5 Iðeinanèio praneðimo/
þinutës grojimas

Pastaba

Pastaba

�

�

�

�

�

6 AUTO- ATSAKIKLIS
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5.5.10 Kaip pakeisti pagrindiná
PIN kodà

Pagrindinis PIN kodas yra naudojamas ragelio
registravimams ir gamykliniø nustatymø
gràþinimui. Gamykloje nustatytas pagrindinis
PIN kodas yra 0000. Ðis PIN kodas naudojamas
ir telefono nustatymø saugojimui. Kiekvienà
kartà, kai tik reikës PIN kodo, telefonas
pareikalaus já ávesti.

Gamykloje nustatytas PIN kodas yra 0000. Jeigu
pakeisite PIN kodà, saugokite ir atsiminkite naujà
PIN kodà.

Spauskite .

Spauskite .

Áveskite gamykliná/ savo nustatytà PIN kodà
(nuo 0 iki 9).

Spauskite .

Áveskite naujà 4 skaièiø PIN kodà.

Spauskite .

Dar kartà áveskite naujà 4 skaièiø PIN kodà,
kad patvirtintumëte.

Spauskite , kad patvirtintumëte
nustatymus.

Naujas PIN kodas yra iðsaugotas.

Jeigu ávesite neteisingà PIN kodà, iðgirsite
atmetimo tonà ir telefonas gráð á budëjimo
reþimà.

Telefonui gràþinti gamykliniai nustatymai.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

�

5.5.6 Kaip nustatyti balso paðto
dëþutës numerá

5.5.7 Balso paðto numerio pasiekimas

5.5.8 Gamykliniø nustatymø
gràþinimas

Kai kurie paslaugø tiekëjai siûlo balso paðto
paslaugas. Daugiau informacijos galite gauti ið
paslaugø tiekëjo. Jûs galite uþprogramuoti savo
balso paðto dëþutës numerá mygtuke.

Spauskite .

Spauskite .

Áveskite savo tinklo balso paðto dëþutës
numerá.

Spauskite , kad iðsaugotumëte
nustatymus.

Spauskite ir laikykite , kad surinktumëte
balso paðto dëþutës numerá.

Savo telefonui Jûs galite gràþinti gamyklinius
nustatymus (skaitykite 7 skyrelá). Po gamykliniø
nustatymø gràþinimo visi asmeniniai nustatymai
ir skambuèiø registro áraðai bus iðtrinti, bet
telefonø knygutës duomenys bus iðsaugoti.

Spauskite .

Spauskite .

Áveskite 4 skaièiø PIN kodà.

Spauskite .

1.

2.

3.

4.

1.

1.

2.

3.

4.

Pastaba

Pastaba

�
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A LED lemputë

B Stop/ Play mygtukas

C Auto atsakiklio On/Off (ájungimo/
iðjungimo) mygtukas

D Delete (iðtrynimo) mygtukas

E Gráþimo atgal mygtukas

F Ëjimo á prieká mygtukas

G +/– mygtukas

H Paieðkos mygtukas

Pastaba

OFF-iðjungta: Auto-atsakiklis iðjungtas.
ON-ájungta: Auto-atsakiklis ájungtas.
Normalus mirksëjimas: Gautas naujas
praneðimas arba ðiuo metu áraðinëjamas
gaunamas praneðimas.
Greitas mirksëjimas: Praneðimø saugojimo
dëþutë jau yra pilna.

Spauskite, kad iðklausytumëte praneðimà
(anksèiausiai gauti praneðimai iðklausomi
pirmiausiai). Spauskite, kad sustabdytumëte
praneðimo grojimà.

Spauskite, kad ájungtumëte arba
iðjungtumëte auto atsakiklá.

Praneðimo klausymo metu, jûs galite iðtrinti
praneðimà. Kai auto atsakiklis yra budëjimo
reþime, ilgai spauskite, kad iðtrintumëte
visus praneðimus.

Neperskaityti praneðimai nebus iðtrinti.

Spauskite, kad gráþtumëte prie buvusio
praneðimo.

Praneðimo klausymo metu, spauskite, kad
pereitumëte prie sekanèio praneðimo.

Garsiakalbio garsumo padidinimas (+) arba
sumaþinimas (–) praneðimo klausymo metu.

Spauskite, kad ieðkotumëte ragelio.
3 sekundes spauskite ir laikykite, kad
pradëtumëte registravimo procedûrà.

2.2.3 Bazinë stotelë

2 JÛSØ TELEFONAS
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3 PRADÞIA

3.1 Bazinës stotelës prijungimas

Dëmesio

Áspëjimas

Pastaba

Nestatykite pagrindinës stotelës netoli nuo
stambiø metaliniø objektø, tokiø kaip archyviniø
spintø, radiatoriø, ar elektriniø prietaisø, nes tai
gali paveikti aprëptá ir garso kokybæ. Pastatai su
storomis vidaus ir lauko sienomis gali trikdyti
signalø ið ir á stotelæ perdavimà.

Bazinë stotelë ásijungia kai elektros laidas
prijungiamas ir ájungiamas á elektros tinklà.
Vienintelis bûdas iðjungti stotelæ yra iðjungti
elektros laidà ið tinklo. Dël ðios prieþasties
ásitikinkite, kad elektros rozetë yra visuomet
lengvai pasiekiama.

Elektros ir telefono laidai turi bûti teisingai
sujungti, prieðingu atveju tai gali pakenkti
prietaisui.

Visuomet naudokite telefono laidà, pridëtà
rinkinyje. Kitu atveju gali nebûti rinkimo tono.

Ájunkite telefono laidà ir maitinimo laidà á
tam skirtus lizdus galinëje pagrindinës/
bazinës stotelës dalyje.

Prijunkite linijos laidà á bazinës stotelës
apatinëje dalyje esantá lizdà.

Prijunkite kità telefono laido galà prie
telefono linijos lizdo ir elektros laidà á rozetæ.

Telefono linijos adapteris gali bûti nepritvirtintas
prie laido. Tokiu atveju pirmiausia prijunkite já
prie laido, ir tik tuomet junkite á linijà.

1.

2.

3.

19

5.5.5 Klaviatûros uþblokavimas/
atblokavimas

5.5.6 Kaip pasirinkti perskambinimo
laikà (Recall time)

5.5.7 Kaip pasirinkti jungimo reþimà

5.5.8 Kaip ájungti/ iðjungti
mygtukø garsà

5.5.9 Automatinis kodo
nustatymas (prefix)

1.

2.

1.

2.

3.

4.

1.

2.

3.

4.

1.

2.

3.

1.

2.

3.

4.

5.

Spauskite ir laikykite .

Dar kartà spauskite ir laikykite , kad
atblokuotumëte klaviatûrà.

Jûs atblokuosite klaviatûrà ir tuo atveju, jeigu
iðimsite ir pakeisite baterijas.

Perskambinimo laikas- tai tokia laiko trukmë, po
kurios linija iðsijungia jums paspaudus .
Gamykloje nustatytas perskambinimo laikas
atitinka jûsø ðalies nustatymus ir patariame jo
nekeisti.

Spauskite .

Spauskite .

Spauskite mygtukus nuo iki , kad
pasirinktumëte norimà perskambinimo laikà.

Perskambinimo laiko pasirinkimai priklauso nuo
ðalies.

Spauskite , kad iðsaugotumëte
nustatymus.

Jungimo reþimas priklauso nuo ðalies
nustatymø. Pulse reþimas gali bûti
nepasiekiamas priklausomai nuo jûsø
pasirinktos ðalies.

Spauskite .

Spauskite .

Spauskite mygtukà (pulse reþimui)
arba (tone reþimui), kad pasirinktumëte
norimà nustatymà.

Spauskite , kad iðsaugotumëte
nustatymus.

Spauskite .

Jeigu mygtukø garsas yra ájungtas,
spauskite , kad iðjungtumëte mygtukø
garsà.

Spauskite , kad iðsaugotume nustatymus.

Automatinis kodas gali bûti sudarytas ið ne
daugiau nei 10 skaitmenø. Kai tik nustatysite ðá
kodà, jis bus automatiðkai áterpiamas prieð
kiekvienà renkamà numerá.

Spauskite , .

Áveskite atpaþinimo skaièius (detect digit), jie
negali bûti sudaryti daugiau nei ið 5
skaitmenø.

Spauskite .

Áveskite automatiná kodà.

Spauskite , kad iðsaugotumëte
nustatymus.

Jeigu klaviatûra yra uþblokuota,
matysite .

Kai atblokuojate klaviatûrà, paveiksliukas
iðnyksta.

Rodomas dabartinis nustatymas.

Dabar nebegirdësite jokio garso, kai
paspausite mygtukà.

�

�

�

�

Patarimas

Pastaba

5 KITOS TELEFONO FUNKCIJOS
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5 KITOS TELEFONO FUNKCIJOS

5.3 Skambuèiø registras

5.4 Perskambinimo sàraðas/
rinktø numeriø sàraðas

5.5 Nustatymai

Pastaba

Patarimas

Ði funkcija pasiekiama tuo atveju, jeigu ið savo
paslaugø tiekëjo esate uþsisakæ skambinanèiojo
atpaþinimo paslaugà. Jûsø telefonas gali
iðsaugoti iki 10 neatsakytø skambuèiø duomenis.
Ekrane mirksës , kai bus neatsakytø
skambuèiø. Jeigu jûs esate uþsisakæ
skambinanèiojo atpaþinimo paslaugà ir jeigu
skambinanèiojo tapatybë yra neatskleidþiama,
jûs matysite skambinanèiojo numerá. Neatsakyti
skambuèiai rodomi eilës tvarka, pats vëliausias
skambutis rodomas pirmiausiai.

Spauskite , kad tiesiogiai pasiektumëte
skambuèiø registrà.

Jeigu skambuèiø registre nëra duomenø, jûs
matysite "_ _ _ _ ".

Pakartotinai spauskite , kad
perþiûrëtumëte kitus neatsakytus
skambuèius.

Spauskite .

Spauskite .

Spauskite .

Spauskite .

Jûsø telefone galima iðsaugoti 5 paskutinius
rinktus numerius. Rodomi pirmi 24 numerio
skaièiai.

Spauskite .

Pakartotinai spauskite , kad
perþiûrëtumëte kitus rinktus numerius.

Spauskite .
Spauskite .
Áveskite laikà (valandos: minutës) 24 valandø
formatu.
Spauskite , kad iðsaugotumëte
nustatymus.

Jûs galite pasirinkti vienà ið 10 skambëjimo
melodijø.

Spauskite .
Spauskite .

Spauskite nuo iki , kad pasirinktumëte
pageidaujamà skambëjimo melodijà.
Spauskite , kad iðsaugotumëte
nustatymus.

Jûs galite pasirinkti vienà ið 3 skambëjimo
garsumo lygiø.

Spauskite .
Spauskite .

Spauskite mygtukus nuo iki , kad
pasirinktumëte norimà skambëjimo garsumo
lygá.
Spauskite , kad iðsaugotumëte
nustatymus.

Jûs galite spauskite ir laikyti , kad
iðjungtumëte garsà. Ekrane matysite .

Spauskite .
Spauskite .

Spauskite (Tyliai), (Vidutiniðkai)
arba (Garsiai), kad pasirinktumëte
norimà ausinës garsumo lygá.
Spauskite , kad iðsaugotumëte
nustatymus.

5.3.1 Kaip pasiekti skambuèiø registrà

5.3.2 Kaip iðtrinti vis skambuèiø
registrà

5.4.1 Kaip pasiekti perskambinimo
sàraðà/ rinktø numeriø sàraðà

5.5.1 Laiko nustatymas

5.5.2 Skambuèio melodijos nustatymas

5.5.3 Skambuèio garsumo nustatymas

5.5.4 Ausi nës garsumo nustatymas

1.

2.

1.

3.

4.

5.

1.

2.

1.
2.
3.

4.

1.
2.

3.

4.

1.
2.

3.

4.

1.
2.

3.

4.

Matote vëliausià neatsakytà skambutá.

Visas skambuèiø registras yra iðtrintas.

Matote vëliausià rinktus numerius.

Iðgirsite dabartinæ skambëjimo melodijà.

Melodija grojama nustatytu garsumu.

Rodomas dabartinis ausinës garsumo
nustatymo lygis.

�

�

�

�

�

�
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3 PRADÞIA

3.2 Ákraunamø baterijø ádëjimas

3.3 Ragelio krovimas

3.4 Telefono suderinimas
(konfigûravimas)Prie CD145 pridëtos dvi ákraunamos baterijos.

Prieð naudodamiesi rageliu, ádëkite baterijas á
ragelá ir pilnai pakraukite.

Nuimkite baterijø skyrelio dangtelá.

Ádëkite baterijas pagal nurodymus ir
uþdarykite baterijø skyrelio dangtelá.

Prieð naudodamiesi rageliu pirmà kartà,
pakraukite ragelá 24 valandas.

Kai baterijos pilnai ákrautos, pokalbiø trukmë yra
apie 12 valandø, budëjimo laikas apie 120
valandø.

Padëkite ragelá ant krovimo vietos/ atramos
bazinëje stotelëje.

Kai ragelis pilnai ákrautas, jûs matysite
paveiksliukà.

Prieð pradëdami naudotis CD145, jûs turite já
suderinti/ nustatyti pagal savo ðalies
nustatymus. Priklausomai nuo ðalies, jûs galite ir
nepamatyti ðalies pasirinkimo ekrano. Tokiu
atveju, jum tiesiog nereikia pasirinkti jokios
ðalies. Praëjus keletui minuèiø po krovimo,
ekrane pamatysite ðalies kodà. Sekite toliau
nurodytais þingsniais, kad suderintumëte/
nustatytumëte savo telefonà:

Spauskite .

Pakartotinai spauskite , kad
pasirinktumëte reikiamos ðalies kodà
(þiûrëkite ðaliø kodø lentelæ).

Spauskite , kad patvirtintumëte.

1.

2.

1.

2.

1.

2.

3.

Ekrane pamatysite galimus ðaliø kodus.

Jûsø telefonas suderinamas pagal pasirinktà
ðalá ir telefonas gráþta á budëjimo reþimà.

�

�
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Ðaliø nustatymo lentelë

* kitos iðeinanèiø
praneðimø kalbos

Kodas Ðalis iðeinanèiø praneðimø kalba
pagal nutylëjimà

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

13

14-1

14-2

Vokietija

Austrija

Turkija

UK

Airija

Prancûzija

Italija

Portugalija

Graikija

Ispanija

Nyderlandai

Belgija

Belgija

Vokiðkai

Vokiðkai

Turkiðkai

Anglø 1 – Anglø

Anglø

Prancûzija 1 – Prancûzija
2 – Italø
3 –
4 –
5 – Ispanø

Portugalø
Graikø

1 –
2 – Prancûzija
3 – Vokiðkai
4 – Anglø

Olandø

Italø

Portugalø

Graikø

Ispanø

Anglø

1 – Vokiðkai

2 – Turkiðkai

11-1

11-2

11-3

12

Ðveicarija

Ðveicarija

Ðveicarija

Prancûzija

1 – Prancûzija
2 – Vokiðkai
3 – Italø
4 – Anglø

Anglø

15

21

16

22

17

23

18

24

25

26

27

28

29

Ðvedija

Rumunija

Norvegija

Lenkija

Suomija

Èekija

Danija

Vengrija

Slovakija

Slovënija

Kroatija

Bulgarija

Bulgarija

1 –
2 –
3 –
4 –
5 – Anglø

Ðvedø
Norvegø
Suomiø
Danø

1 –

2 –

3 –

4 –

5 – Anglø

Rumunø

Lenkø

Èekø

Vengrø

Anglø

Anglø

* Pagal nutylëjimà rodoma iðeinanèiø praneðimø 1 kalba, daugiau informacijos apie iðeinanèiø
praneðimø kalbas rasite 6.7 skyriuje.

3 PRADÞIA
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5.1 Skambuèio metu

5.2 Telefonø knyga

Pastaba

Patarimas

Patarimas

5.1.1 Uþtildyti/ vël gràþinti garsà
mikrofonui

5.1.2 Ausinës garso reguliavimas

5.2.1 Kaip áraðyti numerá á
telefonø knygà

5.2.2 Kaip pasiekti telefonø knygutæ

5.2.3 Telefonø knygutës áraðo
koregavimas arba numerio
iðtrynimas

5.2.4 Iðtrinti visà telefonø knygutæ

Skambuèio metu:

1.

2.

1.

2.

3.

Budëjimo reþime:

1.

2.

3.

4.

5.

Budëjimo reþime:

1.

2.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

1.

2.

3.

4.

Spauskite .

Dar kartà spauskite , kad gràþintumëte
garsà.

Spauskite .

Rodomas dabartinis ausinës garso lygis.

Spauskite , , arba , kad
pasirinktumëte norimà ausinës garsumo
lygá.

Jûs galite iðsaugoti iki 20 telefonø knygutës
áraðø. Kiekvienas numeris gali bûti sudarytas ið
ne daugiau nei 24 skaitmenø. Jeigu turite
daugiau nei vienà ragelá, kiekvienas ragelis turës
savo telefonø knygutæ.

Spauskite .

Spauskite .

Pakartotinai spauskite , kad
pasirinktumëte norimà áraðo atminties vietà.

Áveskite telefono numerá.

Spauskite , kad iðsaugotumëte numerá.

Jeigu norima atmintie vieta yra uþimtas, jûs
matysite toje vietoje iðsaugota numerá, galite
spausti , kad koreguotumëte numerá.

Spauskite , kad pasiektumëte telefonø
knygutæ.

Pakartotinai spauskite , kad
perþiûrëtumëte telefonø knygos áraðus.

Jeigu ávestø numeriø eilës vieta nuo 0 iki 9, jûs
galite tuos numerius tiesiogiai pasiekti
spausdami reikiamà skaièiø.

Spauskite .

Spauskite .

Pakartotinai spauskite , kol surasite
norimà numerá.

Spauskite , kad iðtrintumëte skaièius
vienà po kito.

Galiet spausti ir laikyti , kad iðkarto
iðtrintumëte visà numerá. Tada spauskite ,
kad iðtrintumëte visà áraðà ir telefonas gráð á
budëjimo ekranà.

Koreguokite numerá.

Spauskite , kad patvirtintumëte.

Spauskite .

Spauskite .

Spauskite .

Spauskite .

Mikrofonas iðjungiamas, ekrane matote .

Ekranas vël rodys skambuèio sujungimo
vaizdà/ paveiksliukà.

Numeris iðsaugomas pasirinktoje atminties
vietoje.

Numeris, kuris áraðytas -0- vietoje bus
rodomas tik tuo atveju, jeigu ðioje vietoje jau
prieð tai buvo saugomas kitas numeris.

Pakoreguotas numeris yra iðsaugomas.

Visa telefonø knygutë iðtrinta.

�

�

�

�

�

�
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4.5.3 Kaip atlikti trijø asmenø
konferenciná pokalbá

Konferencinio pokalbio metu jûs galite naudotis
vidiniu pokalbiø tarp dviejø rageliø kartu su
iðoriniu pokalbiu. Trys asmenys gali dalyvauti
pokalbyje vienu metu, tai nëra papildoma
paslauga ir jos nereikia uþsisakyti.

Spauskite .

Spauskite ragelio numerá, kuriam norite
skambinti ir jeigu ragelis nëra uþimtas, jis
skamba.

Spauskite , kad pakeltumëte ragelá ir
vykdytumëte pokalbá.

Tame ragelyje, á kurá skambinate, spauskite ir
laikykite .

Spauskite , kad uþlaikytumëte iðoriná
skambutá ir dalyvaukite vidiniame pokalbyje.

Spauskite ir laikykite , kad vël
pradëtumëte konferenciná pokalbá.

Jeigu kurá nors ragelá padësite, pokalbis bus
tæsiamas tarp dviejø likusiø rageliø.

Spauskite ant bazinës stotelës, kad
surastumëte ragelá.

Visi prie bazinës stotelës registruoti rageliai
skambës, spauskite ragelyje arba
bazinëje stotelëje, kad nutrauktumëte
skambëjimà.

Iðorinio pokalbio metu:

1.

2.

3.

4.

Konferencinio pokalbio metu:

1.

2.

Vykdomas konferencinis pokalbis.

Iðorinis pokalbis automatiðkai uþlaikomas.

�

�

Pastaba

4.6 Kaip surasti ragelá
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* kitos iðeinanèiø
praneðimø kalbos

Kodas Ðalis iðeinanèiø praneðimø kalba pagal
nutylëjimà

30

31

32

35

36

39

40

Singapûras

Indonezija

Malaizija

Australija

Naujoji Zelandija

Brazilija

Meksika

Anglø

Anglø 1 –
2 – Ispanø
3 – Anglø

Brazilø

1 – Anglø

* Pagal nutylëjimà rodoma iðeinanèiø praneðimø 1 kalba, daugiau informacijos apie iðeinanèiø
praneðimø kalbas rasite 6.7 skyriuje.

Pastaba

Patarimas

Pastaba

3.5. Ragelio registravimas
Kai tik pasirinksite ðalá, jûsø telefonui jûs
pritaikyti tos ðalies linijos nustatymai.

Jeigu jûs pasirenkate neteisingà ðalá arba
norëtumëte pasirinkti kità ðalá, spauskite ,

, tada áveskite 4 skaièiø PIN kodà (gamykloje
nustatytas kodas 0000) ir tada spauskite
(budëjimo reþime), kad gràþintumëte
gamyklinius nustatymus. Ragelyje atsiras ðalies
kodø pasirinkimo ekranas ir jûs vël galite rinktis
ðalies kodà. Jeigu ðalies pasirinkimas yra
nereikalingas, ragelis gráð á budëjimo reþimà.

Jum reikës priregistruoti naujà ragelá arba
registruoti ragelá prie kitos bazinës stotelës. Prie
vienos bazinës stotelës galite registruoti iki 4
rageliø. Apie 3 sekundes spauskite ant
bazinës stotelës, kad pradëtumëte registravimà,
o tada áveskite 4 skaièiø PIN kodà.

Spauskite , .

Áveskite PIN kodà (gamykloje nustatytas PIN
kodas 0000).

Spauskite , kad pradëtumëte
registravimà.

Jeigu ávedëte neteisingà PIN kodà, iðgirsite
atmetimo tonà ir ragelis gráð á budëjimo reþimà.

1.

2.

3.

3 PRADÞIA
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4 NAUDOJIMASIS TELEFONU

4.1 Skambinimas

4.2 Atsiliepimas á skambutá

4.3 Skambuèio uþbaigimasPastaba

Patarimas

Pastaba

4.1.1 Iðankstinis surinkimas

4.1.2 Tiesioginis rinkimas

4.1.3 Skambinimas ið skambuèiø
registro (ryðiø duomenø) sàraðo

4.1.4 Skambinimas ið telefonø
knygutës

4.1.5 Skambinimas ið perskambinimo/
rinktø numeriø sàraðo

4.1.6 Skambuèio laiko skaièiuoklë

1.

2.

1.

2.

1.

2.

3.

1.

2.

3.

1.

2.

3.

Surinkite numerá, kuriuo norite skambinti
(iki 24 skaitmenø).

Spauskite norëdami skambinti.

Paspaudæ pateksite á telefono linijà.

Surinkite reikiamà numerá.

Jûs turite uþsisakyti skambinanèiojo atpaþinimo
paslaugà ið savo paslaugø tiekëjo.

Spauskite , kad pamatytumëte paskutiná
skambuèiø registro áraðà.

Pakartotinai spauskite norëdami pasiekti
norimà neatsakytà skambutá.

Spauskite norëdami skambinti pasirinktu
numeriu.

Kai atmintis yra pilna, paskutinis áraðas bus
iðtrintas.

Spauskite ir pamatysite pirmà telefonø
knygos áraðà.

Numeris, kuris áraðytas -0- vietoje bus rodomas
tik tuo atveju, jeigu ðioje vietoje jau prieð tai buvo
saugomas kitas numeris. Kitu atveju, bus
rodomas tik skaièius -0-.

Pakartotinai spauskite , kol pamatysite
norimà telefono numerá.

Jeigu ávestø numeriø eilës vieta nuo 0 iki 9, jûs
galite tuos numerius tiesiogiai pasiekti
spausdami reikiamà skaièiø, jeigu telefono
numerio áraðo vieta yra nuo 10 iki 19,
pakartotinai spauskite , kad pasiektumëte
norimà numerá.

Spauskite , kad skambintumëte pasirinktu
numeriu.

Spauskite .

Ragelyje saugomi 5 paskutiniai rinkti numeriai.

Pakartotinai spauskite , kad pasiektumëte
kitus rinktus numerius.

Spauskite , kad skambintumëte pasirinktu
numeriu.

Ði skaièiuoklë rodo laikà nuo ragelio pakëlimo iki
pokalbio pabaigos. Laikas rodomas minutëmis ir
sekundëmis (Minutës: Sekundës).

Kai ragelis skamba, spauskite .

Pokalbio metu spauskite , taip uþbaigsite
pokalbá.

ARBA

Padëkite ragelá ant bazinës stotelës.

Prasideda skambinimas

Prasideda skambinimas

Vyksta skambinimas.

Matote paskutiná rinktà numerá.

Vyksta pokalbis.

Pokalbis uþbaigtas.

Pokalbis uþbaigtas.

�

�

�

�

�

�

�
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4.4. Recall antrasis skambutis 4.5 Vidinis skambutis (Intercom)

Pastaba

Pastaba

Pastaba

Ðià paslaugà jûs turite uþsisakyti ið savo
paslaugø tiekëjo. Naudodamiesi ðia funkcija, jûs
galite priimti arba patys atlikti antràjá skambutá.
4.4.1 ir 4.4.2 apraðytos funkcijos gali kisti
priklausomai nuo ðalies ir vietinio paslaugø
tiekëjo. Daugiau informacijos apie antrojo
skambuèio funkcijà galite gauti pasiteiravæ
vietinio paslaugø tiekëjo.

Spauskite , kad uþlaikytumëte dabartiná
skambutá.

Áveskite norimà antrojo skambuèio numerá.

Kai bus atsiliepta á antràjá skambutá, jûs
galite spauskite ir , kad
junginëtumëte tarp dviejø skambuèiø.

Ðià paslaugà jûs turite uþsisakyti ið savo
paslaugø tiekëjo. Jeigu pokalbio metu Jums
skambinama, jûs iðgirsite pyptelëjimà.

Spauskite , kad atsilieptumëte á antràjá
skambutá.

Jûs galite spauskite ir , kad
junginëtumëte tarp dviejø skambuèiø.

Jeigu Jûs esate uþsisakæ Skambinanèiojo
atpaþinimo paslaugà, ekranëlyje matysite
skambinanèiojo numerá ar vardà.

Ði funkcija pasiekiama tuo atveju, jeigu turite
maþiausiai du priregistruotus ragelius. Jûs
galësite atlikti vidinius skambuèius, perkelti
skambutá ið vieno ragelio á kità, atlikti
konferencinius skambuèius.

Spauskite .

Spauskite ragelio numerá, kuriam norite
skambinti.

Tame ragelyje á kurá skambinate,
spauskite .

Jeigu tas ragelis, á kurá skambinate yra uþimtas
jûs iðgirsite atitinkamà signalà.

Spauskite .

Spauskite ragelio numerá, kuriam norite
perkelti skambutá.

Jûs galite spauskite , kad perjunginëtumëte
tarp vidinio ir iðorinio skambuèio.

Spauskite , kad perkeltumëte iðoriná
pokalbá á tà ragelá, kuriam skambinote.

4.4.1 Kaip atlikti antràjá skambutá

4.4.2 Kaip atsiliepti á antràjá skambutá

4.5.1 Kaip atlikti vidiná skambutá

4.5.2 Kaip perkelti iðoriná skambutá á
kità ragelá

Skambuèio metu:

1.

2.

3.

1.

2.

1.

2.

3.

Iðorinio pokalbio metu:

1.

2.

3.

Iðgirsite jungimo tonà.

Pirmasis skambutis automatiðkai
uþlaikomas.

Vyksta vidinis pokalbis.

Jeigu ragelis neuþimtas, jis skambës. Tame
ragelyje á kurá skambinate, spauskite , kad
pradëtumëte vidiná pokalbá, iðorinis pokalbis
bus automatiðkai uþlaikytas.

Iðorinis pokalbis perkeliamas á kità ragelá.

�

�

�

�

�
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